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Ha problémát tapasztal a Polygroup™ termékkel, kérjük, ne oda küldje azt vissza, ahol vásárolta. A garanciával kapcsolatos panaszokat közvetlenül 
a Polygroup™ vállalatnak kell küldeni. A telepítéssel és a hibaelhárítással kapcsolatos problémákkal kapcsolatban kérjük, látogasson el a 
support.polygroupstore.com webhelyre. Előfordulhat, hogy a termék egyes részeit vagy az egészét el kell küldenie ellenőrzésre és/vagy javításra. 
Visszaküldési engedélyszám nélkül ne küldjön vissza semmilyen terméket a Polygroup™ részére.

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
Az termék telepítésekor és használatakor mindig tartsa be az alapvető biztonsági óvintézkedéseket, az alábbiakat beleértve:

OLVASSA EL ÉS KÖVESSE AZ UTASÍTÁSOKAT
Későbbi használat céljából őrizze meg. Ha figyelmen kívül hagyja ezeket a figyelmeztetéseket és utasításokat, az a felhasználók, különösen a 

gyerekek súlyos vagy halálos sérüléséhez vezethet.

HU

MEDENCE-KARBANTARTÓ KÉSZLET
HASZNÁLATI UTASÍTÁS

GYÁRTÓ: Polygroup Trading Limited. Unit 606, 6th Floor, Fairmont House,
                 No.8 Cotton Tree Drive, Central, Hong Kong

OLVASSA EL ÉS KÉSŐBBI HASZNÁLAT CÉLJÁBÓL ŐRIZZE MEG

ALKATRÉSZLISTA

FIGYELMEZTETÉS

1. Olvassa el és kövesse az összes Biztonsági Információt, illetve Utasítást. Későbbi használat céljából őrizze meg. Ha figyelmen kívül hagyja ezeket a 
    figyelmeztetéseket és utasításokat, az a felhasználók, különösen a gyerekek súlyos vagy halálos sérüléséhez vezethet.
2. Ha a gyermekek a medencében vagy a medence közelében tartózkodnak, vagy éppen feltölti vagy leereszti a medencét, mindig figyeljen a gyerekekre, maradjon 
    a közelben és aktívan felügyelje őket.
3. A törékeny tárgyakat tartsa a medence területétől távol.

Rugós
csapszegCsatlakozóaljzat

Szívófej

1 2 3

Teleszkópos rúd

Levélszedő háló Csőszorító

54

Porszívózsák



HASZNÁLATI UTASÍTÁS

A Levélszedő háló használatához
1. Állítsa a kívánt hosszra a teleszkópos rudat.
2. Helyezze fel a levélszedő hálót a teleszkópos rúd nyitott végére.
3. Keresse meg a leveleket és más törmeléket a medencében.

Porszívózás 5/8” méretű locsolótömlő (külön kell megvásárolni)
1. Állítsa teljes hosszúságra a teleszkópos rudat. 2. Helyezze fel a szívófejet a teleszkópos rúd nyitott végére.

3. Helyezze fel a porszívózsákot a szívófejre, feszítse meg a zsinórt
    és kössön egy sima cipőfűző masnit. 4. Csavarja le a víztömlő zárósapkáját.
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5. Kézzel szorítsa rá a 5/8” méretű locsolótömlőt a szívófejre.
6. Rögzítse a tömlőt a csőszorítóba. 7. Helyezze a porszívót a víz alá.

8. Kapcsolja be a vízellátást, ez egy szívó hatást eredményez a
    szívófejnél a törmelék porszívózsákba való összegyűjtése érdekében. 9. Lassan tolja át az elszívófG52:G57ejet a medence alján a törmelék eltávolításához.

10. Amikor kész vagy amikor a zsák tele van:
      A) Lassan mozgassa az elszívófejet a medence oldalfalához, fordítsa meg az elszívófejet, kapcsolja ki a vízellátást, majd távolítsa el az elszívófejet a medencéből.
      B) Távolítsa el a vákuumzsákot és dobja ki az összes törmeléket, fordítsa ki a zsákot és öblítse ki folyóvízzel.
11. Ismételje meg az elszívást, és csak akkor hagyja abba, ha a medencét alaposan áttisztította.

Csőszorító

5/8” tömlő
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KORLÁTOZOTT JÓTÁLLÁS
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TARTALOMJEGYZÉK

HASZNÁLATI UTASÍTÁS

ELITE FRAME MEDENCE
FÖLD FELETTI MEDENCÉKHEZ

12' - 26' (3,66 m - 7.92 m) modellek

Figyelmeztetések

Medence Biztonsági Jelzései

Medencefedéssel Kapcsolatos Biztonság

Felállításra Vonatkozó Utasítások

A Medence Karbantartása És Leeresztése

A Medence Tárolása És Téliesítése

3
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10
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  Biztonsági berendezések 

  Biztonsági berendezés      

  A medence biztonságos használata

  Létra (ha van)

  A gyermekek biztonsága

  Tudatos medencehasználat

MEGJEGYZÉS: 

MEDENCE LEERESZTÉSE: 
MEGJEGYZÉS: 

  Figyelmeztetés 

FULLADÁSVESZÉLY ELKERÜLÉSE: 

  Fejes ugrás veszélye

  Áramütés kockázata

  Speciális figyelmeztetés

MEDENCE BIZTONSÁGI JELZÉSE

SEKÉLY VÍZBE FEJEST UGRANI 
VAGY UGRÁLNI TILOS 

HA FEJEST UGRIK, AZ TARTÓS VAGY HALÁLOS SÉRÜLÉSHEZ VEZETHET

A BIZTONSÁGOS MEDENCEHASZNÁLAT ÉRDEKÉBEN MINDENKINEK ISMERNIE KELL ÉS BE KELL 
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MEDENCEFEDÉSEL KAPCSOLATOS BIZTONSÁG

FIGYELMEZTETÉS
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FONTOS VESZÉLY

FONTOS BIZTONS GI UTAS T SOK

OLVASSA EL ÉS KÖVESSE AZ UTASÍTÁSOKAT

FULLADÁSVESZÉLY NE ÜLJÖN VAGY 
NE FEKÜDJÖN A 

MEDENCE 
FALÁRA

FEJEST UGRANI 
TILOS!

VÍZBE UGRÁLNI 
TILOS!

FIGYELMEZTETÉS

MEGJEGYZÉS: 

BESZORULÁS 
VESZÉLY!

FIGYELMEZTETÉS 

•      
•      
•      
•      

  A medence karbantartása

3 év jótállást biztosít a medencetermékek javítására vagy cseréjére. Ezen  
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A medence felállításához kövesse az “1–11. sz. Felállítási diagramok” illusztrációi szerinti lépéseket.

A FENTI UTASÍTÁSOK BE NEM TARTÁSA AZT EREDMÉNYEZHETI, HOGY A MEDENCE FELBORULHAT, ÉS A
JÓTÁLLÁS ÉRVÉNYÉT VESZTI!

  MEGJEGYZÉS

FONTOS:

távolságra legyenek.

kapcsolat szivárgásmentes legyen.

  Drén

  MEGJEGYZÉS

  Leszerelés és tárolás

HU

  A föld feletti medence téliesítése

 

HU

              FIGYELMEZTETÉS

TIPP

FIGYELMEZTETÉS FONTOS!

FELÁLLÍTÁSRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK

VIGYÁZAT: MINDIG KÖVESSE A VEGYSZER GYÁRTÓJÁNAK UTASÍTÁSAIT, ÉS AZ EGÉSZSÉGRE ÉS 
VESZÉLYRE VONATKOZÓ FIGYELMEZTETÉSEKET.
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KORLÁTOZOTT JÓTÁLLÁS

HU

TARTALOMJEGYZÉK

HASZNÁLATI UTASÍTÁS

MEDENCELÉTRA
FÖLD FELETTI MEDENCÉKHEZ

36" (91 cm) / 42" (107 cm) / 48" (122 cm) / 52" (132 cm) modellek

Figyelmeztetések

Felállításra Vonatkozó Utasítások

Karbantartás 

Tárolás És Téliesítés

3

5

5

5
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  A létrás medence melletti tartózkodás és viselkedés szabályai

  Létra

.

  Vízbefulladás veszélye

  Vízbeugrás kockázata

  

  További biztonsági figyelmeztetések

 
  

FELÁLLÍTÁSRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK

  

  

TÁROLÁS ÉS TÉLIESÍTÉS

  A létra tárolása

KARBANTARTÁS

  Fontos

•      
•      
•      

  A létra kartámasza

  A gyermekek biztonsága

FIGYELEM

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

KÉRJÜK, OLVASSA EL ÉS KÖVESSE AZ 
UTASÍTÁSOKAT

KERÜLJE EL A 
VÍZBEFULLADÁST!

TILOS A MEDENCE 
FALÁRA ÜLNI 

VAGY FEKÜDNI

UGRÁLNI, 
FEJEST UGRANI

TILOS!

FIGYELEM
KERÜLJE A 

CSAPDÁBA ESÉST
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KORLÁTOZOTT JÓTÁLLÁS

HU

TARTALOMJEGYZÉK

HASZNÁLATI UTASÍTÁS

Figyelmeztetés

Kezdeti lépések és fontos tudnivalók

3
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11
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12

12

13
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15

16

FÖLD FÖLÖTTI ÚSZÓMEDENCÉHEZ
RX600 / RX1000 / RX1500 modell
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FÖLD FÖLÖTTI ÚSZÓMEDENCÉHEZ
RX600 / RX1000 / RX1500 modell

3 év jótállást biztosít a medencetermékek javítására vagy cseréjére.  
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Visszaforgató alkatrész dugója
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Az alkatrészek ábráit a kézikönyv „Alkatrészek és Összeszerelési utasítás” részében találja meg.
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  A szívó- és visszaforgató alkatrészek felszerelése
1.    A medence Tulajdonosi kézikönyvének utasítása szerint állítsa össze a medencét. NE TÖLTSÖN vizet a medencébe 

         FIGYELEM: 

 

polygroupstore.com
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3 2 és a    
1 4.

7 8
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4.

       Az olaj eltávolításához:

       Az olaj ÉS az alga eltávolításához:

polygroupstore.com

3 2 1, majd zárja le 
4.

8 q

q

u.
6 5 és engedje ki a maradék vizet. 

9 és a tartály tömítését e, majd szerelje  vissza a 
tartályra r q 8
tárolja az összes alkatrészt.

w

1.7 y t.

a vagy a csavarokat és az anyákat s
p.

o i.

polygroupstore.com
support.polygroupstore.com

       

t a motorszerelvény kimeneti nyílására.

e r

y w.

t is egy vonalba kell esnie a tartály vízkimeneti részével. 

       a. Tesztkészlet
       b. 

       c. 
       d. 
       e. Szuperklórozó

ÖSSZESZERELÉSI UTASÍTÁS

y o

p i

  1. LÉPÉS: A motorszerelvény eltávolítása

3 2 1, majd zárja le mindkét 
4.

1.3 8 q.
6 5 

1

2

3

Tünetek Megoldás

A motor nem 
indul, vagy 

alkatrészen 

egyáltalán 
nem, vagy 
csak kevés víz 

nem tisztítja 

 

 

 

 

     csatlakoztatva.

A.  Alacsony vízszint

     

E.  A víz lassan áramlik 

F.  Egyéb vegyszerre 

     igen szennyezett

      kimeneti szakasz 

      szerelvényeknél vagy a 
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q.

 e

w.

           menetével.

support.polygroupstore.com weboldalon.

           bélésére nézve.
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